Annexe A

ORGANISATION DE L’AVIATION CIVILE INTERNATIONALE
Bureau pour I’ Afrique Occidentale et Centrale

Atelier sur I’Interconnexion des Systémes de Surveillance Aéronautiques

(Dakar, 14 — 16 avril 2014)

PROGRAMME PREVISIONNEL

Point 1 de Pordre du jour: Aper¢u sur les technologies des systémes de surveillance
aéronautiques

Sous ce point de 1’ordre du jour I’atelier passera en revue les technologies candidates a la surveillance
de la navigation aérienne avec un accent sur les derniers développements.

Point 2 de P’ordre du jour: Information sur la stratégie et le Plan régional de surveillance
aéronautique

Sous ce point de I’ordre du jour I’atelier passera en revue la stratégie et le plan régionaux tels que
approuvés par les réunions APIRG avec I’accent sur le principe de la Prise de Décision Collaborative
(CDM) en ligne avec les directives contenues dans le Plan Mondial de la Navigation Aérienne
(GANP Deoc. 9750).

Point 3 de Pordre du jour: Revue des Systémes de Surveillance actuelle en Région AF1

Sous ce point de I’ordre du jour I’atelier passera en revue I’état de mise en ceuvre et évaluera les
développements en cours des systémes de surveillance aéronautiques dans la région avec un accent sur
les bénéfices opérationnels qui peuvent permettre une fourniture de gestion du Trafic Aérien (ATM)
plus siire et plus efficiente en assurant un service de surveillance sans couture a travers une inter
connexion effective des systémes de surveillance.

Point 4 de Pordre du jour: Essais et mise en ceuvre d’inter connexion de systemes de
surveillances dans d’autres régions de ’OACI

Sous ce point de ’ordre du jour Iatelier passera en revue des tests et mise en ceuvre conduits sur
I’interconnexion des systémes de surveillance dans d’autres régions de ’OACI avec I’accent sur les
améliorations obtenue de ces types d’interconnexion.

Point 5 de ordre du jour: Interconnexion des systémes de surveillance Aéronautiques en
Région AFI

Sous ce point de I’ordre du jour Datelier examinera les opportunités et les barriéres pour
I’interconnexion et I’échange de donnée des systémes de surveillances aéronautiques au regard de la
technologie actuelle et en cours de développement pour les systeémes de surveillance.

Point 6 de Pordre du jour: Bénéfice opérationnel attendu de I’interconnexion des systémes de
surveillance aéronautiques

Sous ce point de Pordre du jour ’atelier évaluera le bénéfice opérationnel attendu de I’interconnexion

des systémes de surveillance aéronautiques du point de vue des compagnies aériennes et des
organismes fournisseurs de services de la Navigation Aériennes (ANSPs).
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Point 7 de 'ordre du jour : Elaboration d’un schéma pour I’interconnexion des systemes de
surveillance aéronautiques pour la Région AFI

Sous ce point de l'ordre du jour Patelier élaborera un schéma pour [’interconnexion et
I’interopérabilité des systémes de surveillance aéronautique pour la région.

Point 8 de l’ordre du jour: Futur développement sur l'interconnexion des systémes de
surveillance aéronautiques

Sous ce point de I’ordre du jour atelier sera informée sur le développement technique des systemes
de surveillance comme souligné par la 12°™ Conférence de la Navigation Aérienne de I"OACL
L’industrie sera aussi invitée a donner les tendances d’évolution de la technologie gouvernant
I’interconnexion des systémes de surveillance aéronautiques.

Agenda Item 9: Divers

Sous ce point de I’ordre du jour Iatelier traitera d’autres questions d’intérét (s’il en existe) non prises
en compte dans les points de ’ordre du jour.



Annexe B
ORGANISATION DE L’AVIATION CIVILE INTERNATIONALE
Bureau pour I’Afrique Occidentale et Centrale

Atelier sur ’Interconnexion des Systémes de Surveillance Aeronautiques
(Dakar, 14 — 16 avril 2014)

BULLETIN D’ INFORMATION

1. Lieu du séminaire
1.1 L’ Atelier sur I’Interconnexion des Systémes de Surveillance aéronautiques aura lieu
dans les locaux du bureau régional de ’OACI pour I’Afrique Occidentale et Centrale a2 Dakar,

Sénégal du 14 au 16 Avril 2014.

Les coordonnées du bureau du Bureau Régional de ’OACI a Dakar sont les suivantes :

Téléphone : +221 33 869 24 24

Fax: +221 33 820 32 59

Courrier électronique : icaowacaf(@ icao.int

Site Web : http://legacy.icao.int/wacaf

2. Langue de Travail

2.1 Les travaux se dérouleront en anglais.

3. Séance d’ouverture

3.1 [a séance d’ouverture de la réunion aura lieu le lundi 14 avril 2014 2 9 heures dans la

salle de conférence de I’OACI ou se tiendront également toutes les autres séances.
4. Enregistrement

4.1 L’enregistrement des participants se fera au lieu de la réunion le lundi 14 avril de
08 :00 a 09 :00.

5. Instruction et Documentation

5.1 La Réunion sera facilitée par M. Francois-Xavier SALAMBANGA, Expert Régional
Communication, Navigation et Surveillance de I'OACI du Bureau Régional de I’OACI de Dakar. La
réunion se tiendra sans papier et toute la documentation liée sera en ligne sur le site:
hitp://legacy.icao.int/wacal/meetings, les participants sont donc invités a apporter des ordinateurs
portables pour l'acces.

6. Température et habillement

6.1 Avril est le début de la saison chaude au Sénégal et la température moyenne a Dakar
varie autour 25°C.

7" Passeports et Visas

7.1 A compter du ler Juillet 2013, toutes les demandes de visas d’entrée au Sénégal sont
effectuées en ligne. Le site pour les demandes de visa en ligne est fonctionnel. Pour remplir la
demande en ligne et effectuer le paiement de son visa, le demandeur doit se rendre a ’adresse du
site : hitp://www.visasenegal.sn . En cas de difficultés ou d’informations complémentaire, veuillez
contacter a Dakar:
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Tel: (+221) 33 889 89 30

Ligne d'information: (+221) 78 149 96 96 (24/7)
Email: contact(@snedai.sn
7.2 Le demandeur de visa obtient les options pour étre préinscrit soit en ligne ou soit au

centre d'inscription le plus proche. En cas de succes, le demandeur recevra un document de
confirmation de délivrance de visas " pré-enrélement " avec un code a barres et toutes les
informations pertinentes. Aprés un temps de traitement de 48 heures, le demandeur peut retirer le
visa, que ce soit dans I'un des centres d'inscription ou a son arrivée a l'aéroport de Dakar muni du
document "Pré-Visa".

Remarque: Pour éviter les files d'attente a 'aéroport international Léopold Sédar Senghor de
Dakar, il est fortement recommandé au demandeur d'obtenir un visa d'entrée, avant de se
rendre, au centre d'inscription le plus proche.

13 A ce stade, 18 centres d'inscription sont créés dans les pays suivants:
- Afrique:  Afrique du Sud, le Cameroun, la Gambie, la Mauritanie;

- Europe:  Allemagne, Belgique, Espagne, France, Italie, Russie;

- Amérique: Etats-Unis (Washington, New York)

- Asie: Chine, Inde

Note: Pour les représentations diplomatiques non citées, le visa sera délivré a I'aéroport de
Dakar aprés un pré-enrolement nécessaire en ligne.

Aucun visa n'est exigé pour les ressortissants de la Communauté Economique Des Etats de
I'Afrique de I'Ouest (CEDEAOQ).

8. Santé

8.1 Les participants sont informés qu'un certificat de vaccination contre la fiévre jaune est
exigé. Les participants devraient également s'assurer qu'ils ont pris des dispositions pour une
assurance valide pour la couverture des soins médicaux pendant leur séjour au Sénégal.

9: Services bancaires

9.1 Des banques situées non loin du Bureau Régional, sont ouvertes de 7h40 a 12h15 et de
13h40 a 15h45 du lundi au vendredi inclus.

Le taux d’échange moyen du dollar EU en Franc CFA ; au début de janvier 2011 était 1 dollar =
470 Francs CFA. Le taux d’échange de ’EURP est de 1€ = 655 Francs CFA.

10. Hotels

10.1 Les participants sont priés de faire directement leurs réservations aupres des
Hotels. Une liste d’hotels suggérés est jointe ci-dessous.
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Tél. +221 820 15 35

www.laresidencedakar.com Petit déjeuner compris

Name/Nom Address/Adresse | B Fax / E-Mail Single Double
YOFF
Fax : 33 82033 01
% Route de I’ Aéroport — BP 16794 — Dakar/Y off N.Hﬂg akar@ hotel.corr 53200 54200
onomo.dakar@onomohotel.com \
ONOMO HOTEL**#* Tél, +221 33 869 06 10 : : :
http://www.onomohotel.com Taxe incluses
VIRAGE*## Le Virage (Route de I"Aéroport LSS) Fax : 33 8209594 viragehotel@gmail.com 36 600 41 600
Tél. +221 33 820 30 80 www.leviragehotel.com Petit-déjeuner (A la carte, Suite : 61 600
OCRAN ** Route de I’ Aéroport — Yoff :Tonghor Fax : 33 82027 37 hotelocean@orange.sn 28 000 35 000
Tel. +221 33 820 00 77 Petit-déjenner : 3 000 F
SARGAL** Entre Le Virage et I’ Aéroport LSS Fax :33 82031 20 infos@sargalhotel.com | 26 100 32100
? Tél +221 33 869 75 96 www.sargalhotel.com Petit-déjeuner : 3 500 F | 36 550 42 500
BP 8001 Route de l'Aéroport Léopold Sédar 1 :
CITE de 'ERNAM SENGHCR-Datan ol Mu_wwmiMMWM%MW_WM;H“%%&?E org Mw mmmhmﬂﬂ%@%
TEL : +221 33867 51 13/+221 33820 92 9%/ - > ; . :
NGOR
: Route de I’ Aéropor — N’ Gor ngordiarama@orange.sn
) ook
N'GOR DIARAMA Tél. +221 33 820 27 24 www.ngordairama.com Pefit-déjeuner inclus ol s
) , . 30 600 36200
ARCEHOE Virage sur la route de N’Gor Fax : +221 33 280 42 07archoteli@orange.sn 5600 41200
Tél. +221 820 41 63 Petit-déjeuner : 4 000 F 40 600 46200
Place de N*Gor Fax :+221 820 06 83 labrazzeradef@orange.sn 25000
LA BRAZZERADE** S www.brazzerade.com  Petit-déjeuner ; 3 500 30 000
Tél. + 221 820 03 64 40 000
Plage de N’Gor pres de 'USAID Hotel.sbsi@ansa-group.com
ek bl pre C £ g D
LA MADRAGUE Tél +221 33 820 02 23 www Hotel-madrague.com
I ALMADIES
KING FAHD Pointe des Almadies — BP 8181/DAKAR-YOFF Fax : 33 869 69 99 Petit-déjenner compris 86 000 (Vue Jardin) 100 000
PALACE*#%* Tél. +221 33 869 69 49 Resa.dakar@lemeridien.com 102 000 (Vue mer) 116 000
Pointe des almadies Fax: Petit dejeuner + taxe inclus
o o sfe o
ALMADIES Tel: +221 33 869 54 54 Email b 8000
i ; Fax: 422133 820 74 20 Petit-déjenner inclus } e
FLEURS DE LYS *% WM_:W ugmw_m mﬂ%.wﬂnmo% 6 87 cc:“mnﬂm”._::&:m_.m,wm.m?.m.amxm_..nc_: Mwmmmma. m_w_mmoco
www.hotelfleursdelys.com
LA RESIDENCE** Route de la Pointe des Almadies Fax : 33 868 25 57 info@laresidencedakar.com 55000 55000




Tél. +221 33869 78 78

Fax :33 82027 44 saccvhotel @orange.sn

Hok
AIRPORT HOTEL CASINOG DU CAP-VERT Petit-déieuner - 4 500 F 49 600 57 200
Route de N’Gor (Croisement Almadies) Fax: Non fonctionnel seneganne(@orange.sn
SENEGANNE ¥ 2 45 000 50 000
L +221338201233 www.seneganne.com Petit-déjeuner : 5 000 F
Fax : 33 820 63 38
AMBRE *** wﬂ,oca de N’Gor (Croisement Almadies) info(@ambre.sn o 42600 45 600
¢l +221 33 820 63 38 www.ambre.sn Petit-déjeuner : 3 000 F
Fax : 33 820 38 49
LA DETENTE BLEUp#s | Rowe e la Poine des Almadies | MM w 2 Petit-déi . 39 500 47 000
X i adetente(@orange.sn; - ner compr
Tel 4221 33 820 3975 adetente(@orange.sn it-déjeu is
www.hotel-ladetente.com
Fax :33 82023 06
AZUR¥* Route de la Pointe des Alamdies hotelazursenegal@yahoo.fr 36 000 45000
www.hotelazursenegal.com Petit-déjeuner inclus
Fax. 33 869 42 45
RESIDENCE Route de la Pointe des Almadies .mx. +Gdalalhotels@ Peridd 35 600 51200
MADAMEL*** Tel. +221 33 869 59 64 contact@dalalhotelsi@.com etit-déjeuner
www.residencemadamel.com compris
35400
Fax :33 869 03 50 34 800
R Route de la Pointe des Almadies s . T 38 400
LE LODGE : hotellelodge@orange.sn  Petit-déjeuner : 4 500 F 37 800
Tél. +221 33 869 03 45 . 41 700
www.lodgedesalmadies.com 41100
, . Fax : 33 820 69 69
ok sk Route de la Pointe des Almadies .mx ) e 33 600 39200
FANA i fanahotel@orange.sn Petit-déjeuner : 3 500 F
Tél +221 33 820 06 06 : - 38 600
www.sortiradakar.com/fiches/fana 44200
OUEST FOIRE
. Fax: Non fonctionnel
GALLE YANGUE *** 1420, Ousst Holte Dnfay2000@yahoo.fr Petit-déjeuner : 3 500 F 30 600
Tél. +221 865 1545 25 600 "
CORNICHE/PLATEAU
. Fax:+221 33 869 33 66
Route de la Corniche ouest @radissonsas.com 130.000

RADISSON BLLU *#%#

BP 16868 Dakar Fann,
@& +221338693333

hitp//www.radissonblu.com/hotel-dakar




Vue jardin

Vue jardin
TERROURJ###* Bd Martin Luther King Fax:33 8399045 reservationiterroubi.com 100 000 107 000
Corniche-Ouest — T¢él. 33 §39 90 39 Vue de mer Vue de mer
Place de I’'Indépendance (Rue Carnot x Colbert) B.P. mmw “.w.u mmu m.o E . - P Vuelville 94.000
Teranga***** 3380 dakar.reservation@accor.com/teranga@ns.are.sn 76 500
navette aéroport-hotel-aéroport gratuite
= 338494994 Pelftdeieunce 6,500 Vue/mer 93.000
Avenue Abdoulaye Fadiga MNM ?wm_w wﬂm wwmem_c —
NOVOTEL #**# BP 2073 iR L » 71.850 81.850
B 33 849 4994 /33 84961 61 navette aéroport-hotel-aéroport gratuite
Petit-déjeuner +Taxe inclus
. 33 823.77.27
Route de la Corniche-Est e
kol o 5 i i
Lagon 2 B 338802525 - 33 82360 31 Petit &ma..mm:m.w taxe inclus 72.500 82.000
lagon | (@sentoo.sn
. ) . 5 ) 33 849 42 43/ 33 823 85 86
Savana**i W_w_wa%ﬂw Mwﬂmmw it Cornichc BE 0056 Dalkar hotel@savanna.sn 63.600 70.200
Petit-déjeuner + taxe inclus
; ; Fax: 33 823 63 84
Café de Rome**** Wmh_ mwﬁw nwwwmowo%% Bl Hotel resa@anfa-group.com PARY =nd
e Petit déjeuner : d la carte
20, Avenue du Roi Hassane II (Ex Avenue Albert T e
La Croix du Sud*** Sarraut) kv ot S 51 000 62 000
B 33 880 78 78 Petit-déjeuner +taxe inclus
33823 5989 48 700
Sohkamon*#**#* WVMM\ /mmm.m M.N_o Mwmé: % el son:-Mandela Dakar hotelsokhamon(@sentoo.sn MM NMW 68 500
Petit-déjeuner : 5 500 CH4
: Avenue Faidherbe x Raffenel B.P, 3197 Dakar faidherbe@orange.sn  Climatisé+TV® E
ek k =
i R 33889 17 50— 33889 17 40 Petit-déjeuner Haxe inclus e o
51, Rue VINCENS B.P. 1514 .
Farid®+* ® 338216127 ook D ED e 40.500 44.900
46 Rue Jules FERRY B.P. 3474 33 823 88 39
B
sl & 33 889.90.90 embafifa/@orange.sn Petit déjeuner 3 600 28200 200
ganalef@sentoe.sn
Ganale *+* = Mwwm@ag%m = %%mwm 5% Petit-déjeuner +taxe inclus 40.200 51.400
Nina*** Rue du Dr, Theze X Rue A.a. Ndoye hotelnina@sentoo.sn
& 3388901 20-33 8890181 Petit-déjeuner +Haxe inclus 38.000 50.000
25-27, Rue Félix FAURE 3382335 05 29 400 35.800
Miramar*#*# T 33 823 20 97 ( near/prés UNESCO) Petit déjeuner: 2 500 CI'A ’




62. Rue Jules FERRY B.P. 2906

L @ 338234420 33823 1526 338205024  Petit-déjeuner: 3 000 CFA 26.000 30.000
33 823 47 80
Al Baraka®** 35, Rue El Hadj A. K. Bourgi, B.P. 578
@ 338225532 338217541  Petit-déjeuner: 3 500 F 25.600 31.200
Océanic** Rue de Thann (Marché Kermel)
B 338222044 -3382217 18 338215228 Petit-déjeuner: 2 500 CFA 21.600 25,800
Suirit Lolis S 68, Ruc Felix FAURE 338224651 Petit-déjeuner: 2 500 CFA 21700 27,650

W 338222570




Annexe C
ORGANISATION DE L’AVIATION CIVILE INTERNATIONALE

BUREAU POUR L’ AFRIQUE QOCCIDENTALE ET CENTRALE G{i
ATELIER SUTR L’ INTERCONNEXION DES SYSTEMES DE SURVEILLANCE AERONAUTIQUES
(DAKAR, 14— 16 AVRIL 2014)

FORMULAIRE D’INSCRIPTION

v'Veiller remplir et renvoyer le formulaire dans le méme format (Ms Word)
v Insérer des informations dans les cases grises vides
v Cliquez dans les cases pour faire le choix approprié

1. Non de Cliquer pour selec
famille

2. Prénom

3. Titre/Fonction

4. Etat/Organization

5. Adresse

=)

. Téléphone

7. Fax

8. Courriel

9, Hotel

Note: Les participants doivent faire leur propre réservation d’hotel/arrangements pour obtenir en visa.
Les informations sur I’hébergement sont fournies dans le bulletin d’information.

Veuillez remplir et retourner ce formulaire au: Directeur Régional
Bureau régional WACAF
Dakar, Senegal
Courriell: ICAOWACAF@icao.int

Copier ver: FMaiga@icao.int




